ANQTATH EKKAHZIAZTIKH AKAAHMIA AOHNQN

H ITAAATA AIAOHKH
2TA BIBAIATHX
KAINHX ATAOHKHZX

02 -H IMaAate xat  Kouwvn Avafnxn:
ATo to TpwTtoTVTO aTo anpepa (B)

YTTOOTNPIKTIKO UAIKO HaOAuaATOG




Awoypappa Tapovaiaarns kot feuatixeg evotrnTes

(ovvexeln)

5. Toa avtiypada tng Kavng Atebnxng
6. Owuetadpaceis tng Aylag padrngs
7. H Aylo I'podn os vty popd
8

. H xprtixn tov xetuevo



5. To avtiypada tng Katvng Avebnxng



1. ApxM amo ta XELpoypada

O aptBpog xot 1 oA Twy eEAANVIXWY Yelpoypadwy s K.A. amote-
AOVY €VOL ALTEO TQ ONUAVTIKOTEPO TEXUYPLA YLOL TNV LOTOPL TOV KELWUE-
vov. Ta teplmov 5.500 owloueva eAAnvIxa XELpOYPadA, UE X POVOAOYT-
gY] TOV €EXLVA MOY] OO TO 125 W.X., GUVLGTOVY UOVAOIXO GOLVOUEVO
oty apyalo ypoupnoatelo, xabwg xaveva aAlo €pyo Tng apxalOTNTOS
Ogv OlaBETeL TOGO TTAOVGLY XL TTPLOLUY] XELPOYPADN TTOLPAAOTT).
[Siitepy) onuacio £xovy oL TATVPOL (TTAVw oo 100), oL 0Tolot Elval
KoL TOL P OLOTEPN TEXUNPLA. ETteldn xpovohoyovvtal amo Tov 2° xat
3° alLwvae, PPLloxovTol XPOVIXE TTOAD XOVTH GTO TIPWTOTUTIO KELUEVA XAl
amotehovy Bepuehwon poptupa yloo ™Y XPLTIXY] ATOXOTAGTOCY] TOV
OLPXLAOV KELUEVOV.



2. To peyohoypaupato xewpoypodo

Ta peyoahoypaupata (Teplmov 300), YPOURUEVL HE XeDoAala YPOLUMUA-
T, VXOVY XVPLWG GTOVG TTPWTOUS X PLATIAVIXOVE QLLIVEG KO OLUTY)-
POVY ONMAVTIXEG HOPDES TOV XelnevoV. Ta ulxpoypapupato (Teplmov
2..800, QTO TOV 9° QLLVXL XL £€1]G) ATIOTEAOVY TV MAUXOTEPY] XA TYYOPLXL
XELPOYPADLY KL UOPTVPOVY T GUGTYUATIXY AVTLYPADY] TOV KELUEVOV
oty PulovTvy TEPlodo. AV XOlL UETAYEVEGTEQPQ, EXOVY MEYAAN aéla Yl

TNV XOTOVOYNGY TNG EEEMENG TNG PulayTIvng KELUEVIXNG TTLPAOOTYC.



3. Tat AetTovpyLXa XElpheVaL

[Sitepy) xatnyoplar amotelovY Tar exhoydola (Teplmov 2.300), Ael-
TOVPYLXO 1] XYPUYHKATIXA KELUEVO TIOV TLEPLEXOVY TLEPLKOTIESG TNG Kotvng
AolOnxng yia AaTpevTiy XpNor. Avta oTTOOEIXYVOVY OTL TO XELUEVO
OV OLOLO0TAY MOVO ¢ BLAlo meAeTne, adda ko wg wyTavo AELTOVP-

YIX0 XelUeVo nEaa ot Aatpela s ExxAnaloc.



4. To xelpevo Twv xeLpoypadwy

SNUAVTIXO €lval ETTLONG TO YEYOVOG OTL OTA APYXALOTEQA XELPOYPADA OEY
VTIYPXE OLOXWPLOMOG Agéewy (scriptio continua), ovte onuela oTiéng,
ovTe Olalpeay o xedalata kol edadla. AVTO Ol VeEL OTL 1) PXLXY] LOPDY]
TOV XELUEVOV NTUY TILO «CUVEXNC» X0l ATIOLTOVOE £OLKEIWTY) ATLO TOV
avayvwaoty. Ta Tpwta cvotuata olalpeans os xebadato epdavifovral
707 ATIO TOV 4° QLLIVAL, EVR O GNUEPLYOS X WPLOUOG O xeDaAolo ATTOOOE-
Tl 0Tov Stephen Langton (1200 w.X.). O xwplopnds o soadia xobiepw-
Onxe apyotepa, T0 1550, amd Tov £x00TY PoPépto Eatiey (Robert Estien-
ne). AvTEg ol UETHYEVEQTEPES TPOaHNKeg OlevkOlvvay anuovTIXE T
UEAETY], TY) OLOXOKUALR XA TNV TTAPATIOUTY) GTO KELUEVO.



5. H TAodalo xELUEVIXY] TOPAOOCT

SuvoMxa, N TANOwWPA KoL 1) XPOVIKY] OLUGTIOPA TWY YELPOYPADWY TNS
Kawng Awbnxnsg xabiotovy svvatn ™ ovyxpltixy] ueletn xat tny
eTLOTMOVIXY ovaaVvBean Tov apxxov xelpevov pe vPnAo Pobuo
aglomiotiog. Ilapd TG EMUEPOVS TAPAAAXYEG TTOV TTPOEXVYAY ATIO TV
XELPOYPODY avTLlypad, 1 ovale TOV XELUEVOL otatypninxe uéoo amo
ULOL EEOLLPETIXA TTAOVALOL XL TEXUYPLLUEYY] TTOPAOOGY).



6. 0 aptbuog avtiypadwy tns K.A.

= EAMmvixa xelpoypada s KA. (5.500 xeipoypado, amo to 125 w.X.
xolt €%)
[ TTatupot (Ttorve oo 100)
[ Meyaloypaupata (Tep. 300)
[ Muxpoypappoata (2800, amo to 835 w.X. X.€.)
[1 Exhoyadia (Tep. 2300) — xnpuypatixa xelpeve g Bul. ExxA.
" YTa TOUALOTEPX XELPOYPad OL AEEELG OV Y wpllovTay, OEY VTTNPEYX Y
onmela aTigng, edadia, Tapaypadol, xebalala.
(1 Tot TRPUWTO GUGTNRATH X WPLOKOV O XEDAAXLL ATO TOY 4° L.

1O onpepvog xwpLouos as xedbadalo €YLVe TO 1200 ATTO TOV APYLETIOKOTO
Kavtappiyloag Langdon. O xwplopnog os eoadla amtod Tov exooty twy Iaptotl-
wv PoPépto Eatiév To 1550.



7. O ITatvpog 87 (P87)

ITamvpos 87 (P87), xpovoAoyovuevos
TePiTOV aTet £T1) 125-150 u.X.,

0 OTT0L0G TLEPLEXEL TO KELUEVO TN

Tpos PiAy uove emioToAY ¢ 1315, 24-25

10



8. O [Tamvpog Chester Beatty III (P47)

O ITamvpos Chester Beatty 111 (P47),

0 0T0l0g Y POVoAOYE(TAL CUYVYHWS OTO TPWTO ULTC
ToV 3% uwva u.X., TEPITTOV TO 250 XAl TTEPLEYEL

0 BipAio Tng Amoxadving, xe@. 9, e0c@la 10-17

11



9. OL avtiypadeis Tov Meoalwvo

O avtrypageis tov Meoaiwve

2 QUTOVS 0QelleTal 1 OLd00a)
EPYWY TIOV 07 UEPA FEWPOVVTAL
QPLITOVPYY UATA. XE ULO ETLOX ]

0moV Aé€glg OTTWS pTOTVTIW,
OLOIXTVO, AKOUY) KAl
TVTTOYpa@le, FewpovyTAY
ETLOTYUOVIXY QavTaTie

12



6. O netadpaaceis tng Aylog I'podnge



1. Ol apyQOTEPEG METADPATELS

1.

H Mestadpacy twv Efdounxovta (LXX 7 O') — 3% at. m.X. Elvat 7
oNUOVTIXOTEPY OAwY. Eylve atny Aheéavdpeia xotl ntoy 1 BifAog ov
XPNOLHoTOinoay oL guyypadels ™ Katvng Awebnxne. H onuacia tng
elval tepaatia yatl Pacifetoar os gva efpaind mpotvmo (Vorlage)
QPYAULOTEPO ALTIO TO ONUEPLYO MaGopLTIXO KELUEVO, Ol awlovTag YPADES
Tov olapopetixa Bo elyow yobel.

Tupraxn IMecrrta (Peshitta) — 29 at. w.X. H Aggn “Peshitta” onualvet
amAn 1 xown. Elval 1 emlonun Bifhog twy Ivplaxwy ExxAnoiwy. Tty
I[1.A. Tapovatalel evoladépovtes TapaAAniiauons ne o Tapykovui,
YEYOVOG TTOV VTTOONALVEL ETILPPON ALTIO LoVOiKa TtepLBaAlOVTAL.

14



2. H Metadpaoy twv Efdounxovta (0O')

H xaAvtepn xatavonom g Tpoglevons s Meta-

dpaons twv EBdounxovta (O') elvar exelvy Tov RAHLFS-HANHART
Aoy favel vtoy Oy T ovvBety xal ToAVOLGOTATY

LOLOULTEPOTNTA TNG XATAGTOANG OTNY Alegavopela. SEPTUAGINTA
O GVVOVATUOG TTOAMTIXWY, OXOONUAIXWY, TTOALTL-

ouixwy xal BpnoxsvTixwy Tapayovtwy cuvepale Edito alters
xafoplatixa oty onptovpyla g O'. Ilpaypatt, 7
TOMQLTILIONG TPOEAEVGY, TNG WUETADPUCNG OFY
umopel va toviotel apxeta. TovAaxlotov 0cov
adopa ) neTadpaoy s [levtatevyov xata Tov 3°
at. T.X., 1 Tapaywyn Tns odelletal og eva TAnHog
OVVALULXWY TTIOV CUVEXALVAY OE GUYKEXPLUEVO X POVO
X0l TOTO, XAl TWY OTOLWY 1 eTIOpaay Ylvetal at-
abnn nexpt xat onpepa, AL o Tavis Bohlinger.




3. OL apalOTEPEG METADPATELS

3.

4.

Apapoixa Tapyxovpiy (Targumim) - Asy slvot axpLpuws “uetadpaasls”
UE TN OTEVY] EVVOLX, QAAGL EPUNVEVTIXKEG TTapadpaaels. Anputovpyndnxay
oty ta Efpaixa cmopav vo elval 7 outhovpevn yiwooa. Elval
TOMTIHA Yl va xatahafBovpe Twg epunvevay ot Iovoalot Tig I'pades
TNV ETOX Y] TOV XPLGTOV.

Aatwvixy BovAyata (Vulgata) — 5% at. wu.X. 'Epyo tov Aylov Iepwvipov
(Hieronymus). H xawvotoula tov Iepwydpon NTay OTL HeTedPACE TNY
[Todate Avbnxn amevbelag amo to Bpaixo xeluevo (Hebraica Veritas)
xot OxtL oo tovg Efoopunxovta, xatt Tov Bewpnbnxe emavaotatind yia
TNV ETTOX T TOV.

16



4. Ol METAYEVEDTTEPES METADPATELS

5.

Komttixeg Metadpaoetg — 3°5-4° at. w.X. Atoaxplvovtol xuplws oty Soyt-
owxn (Notia Alyvmtog) xot ™ Mmoyaipixy (Bopsto Alyvmtog) otahexTo.
Elvol TOAD ONUQVTIXES Ylot TNV ATIOXATAGTAGY] TOV OPYLXOV EAANVIXOV
xelpuevov s Kawvng Atbnxng, xabwg ot Komtixeg otahextol oltnpovy

AETITEG ATLOY PWAELG TNG EAANVIXNG YPOLUUATINNG.

Aibomtixn Metadpaon — 4%5-6% at. w.X. H Atbomixn ExxAnoio dtacwlet
oto Kavova tng PLpiia mov xabnxav o alleg Topadoaoels, 0mws To Bi-
BAlo Tov Evay xat to BipAlo Ty Iwpniaiwy, T omola cwbnxay olo-

XANPA HOVO Og uTN TN YAwaaao (Ge'ez).

17



5. Ol LETAYEVEDTEPEG UETADPATELS

7. Apuevixn Metadpaon — 5% al. U.X. Suxvae aTOXOAELITOL ATTO TOVG HLAO-
AOYous w¢ 1 “BacihMooa twy Metadpacewy”. AlaxplveTal yia TNV oTi-
otevTy axplBeio xol ™y xoubotnTe T™)S. Elval £vor aamo Tow Lo agLlomioTa
EPYQAELX YL TOV EVTOTILOMO TapaAhoywv aTo xelpnevo twv Efdoun-
XOVTAL.

8. T'othixn Metadpaoy (Ovidilag) — 4% at. w.X. O emlioxomog OvAdilag
YPELATTNKE VO ETLVONTEL £vaL vEO ahdafnTo yia va petadpaasl T Biflo
otovg T'otlovs. Elval to apyotldtepo Oslypa Ypodng O YEPUAVLXY
yYAwooo.

18



7. H Ayla I'padn oe evTumy nopdn



1. H omovoalotepn EVvTUTY X000

H petapaoy amo 1o xepoypado ato evtumo Pipilo adoalpeos T0 LOVOTILALD

TNG YYWONG OTTO TOVG YPADELG KoL TNV XATEGTYOE TTPOGLTY| GE EVO EVPVUTEPO

xoo. AxolovBovy Ta xVpLa opoa L

1. H BiffAog tov I'ovtepPepyrov (1452-1455) - Elvat 1 tepidnun “Bifhog Twv
42, otiywy” (amo tov aplbuo twy ypauuwy ot xabe geAdloa). Ay xat o
Tovtepfepylog TVTwae T Aatvixny Metadpacn (Bovhyata), ) texvoro-
YLXY] TOV XQVoToplor Ty auty] Tov emetpePe apyotepa oty Metop-
pvluton va géamiwbel. To yeyovog OTL TO TPWTO MUEYAAO £pPYO TNG
TuToypadlag Ntav 1 Ayla Tpadn oslyvel ™y xevTpixy) 0£om Tov xELUEVOUL
OTOV EVPWTIAIKO TTOALTIGUO.

20
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2. H mpwtn IMadowa Avobnxn

2. H mpwtn evtvmy EPpaixn HMadowa Awabnxn (1477/1488) - Avadepovue
TNV £X0007] TN MToAovia (1477), 1) oTolor O TTePLAAUPavE LOVO TOVS
YaApovs. H mpwty TAnpns eppaixn Bifrog tumtwbnxe to 1488 oto Zov-
Talvo (Soncino) amd TNV ouwvVUY otxoyevela lovoalwy TuToypadwy. Ot
EXOO0CELS QVTEG NTAY XPLOLUES Ylor Tovg “Xplatioavovg AvOpwmioteg” Tng
Avarygvynamg, ol omolol apyxlaoy vo Mehetovy Ty II.A. 0T0 TPWTOTVTO

epaino xeipevo (ad fontes), TUPAKAUTTOVTOS TN AATIVIXN LETADPAAT).
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H mpwty mwAypns EPpaixy Bi-

BAog, Baoiousgyy ato xeipevo tov DUITTO CEDTEDANDY PTHIIA
Mmev Acep (Ben Asher), exoody- fl F“L br Eh I'l
xe amo 1oy T{ooova ZoAopuwy Umey ﬂP «-{E/ “‘ ‘i.j \Eﬁ \l% :ﬁn\f .,.h -
Iapanl Zovtaivo (Joshua Solomon R -w__“ . WA =

I

ben Israel Soncino) o< popey] folio E NTHRDN Y .rr.i' Q)
010 TUTOYpagEio Tov ZovTaivo To 7 OB [ A
1488. TumwInxoay uetay 200 xal 2
300 avtitvma. Tote, yia éva avti- Nl
TVTTO TAYPWYE 0 AY0PRATYG OGO
OV QVTIOTOLYOUGE OTOY ETHTLO

U030 £v0¢ xpaTixoD VoA Aov.

lTIII..IIl o -eon e Ay i3]

LEZA-ROMA-19BE E.¥

A A RS A A NS S SSASABRBRAAN

T T T T T T T T T T T T YT T T T T YT YT T TYTYT

To ypapUaTéan o Tov eX00Ixe T0 1988 TIUA TNV 5007 EMETELD ATO TNV EXTUTTWAY) TS
BifAov tov Zovtaivo. H Aéén ue Ppainols yopaxtyipes Tov EUQAvI(ETaL OTO YPAUUNL-
ToaN U0 elval N TpwTy Aéén Tng EPpaixns Biflov, n'wn1a (MTtepeaid), mov onuaivel «Ev
QP ...



3. H Kawn Aweb7nxn tov 1516

3.

H 'Exdoan tov Epacpov (1516) - IIpoxettal yio To “Novum Instrumen-
tum omne”. O 'Epacuog prafotov va mpolafet Ty €xdoam g IToAv-
YAwttng g Complutum (Iomavia). Av %ol XPYOLUOTOINCE OYETIXA
Alyow Xou LETOYEVETTEPR XELPOYPODQ, 1| EXO0CN TOV YWV | Baam Yia TO
Aeyouevo Textus Receptus (Amooedetyuevo Kelpevo), Tavw oto omolo
Baclotnray ol pueydleg UETADPAOELS TNG ETOXNG, OTIwS Tov Aovbnpov
ota eppovixa xat 1 King James oto AyyAixa.
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4. H Ayla I'padr Tov 1516

4. H INoMvyAwttn t95 Complutum (Complutensian Polyglot, 1514-1517) -
‘Htav 1 tpwty Tpayuatixe emiatyuonixyn poonaleia. Timwoes ™y
Kawn Awbnxn ota EAAnvixa to 1514 (mpwy amo tov ‘Epacpo!), adla
ETIELON ALPYYTE VO TTAPEL TNV £YXPLOT TOV ITaTa, xuxAodopnoe TeEALXA TO
1520-1522. [Tepthapufoave o TopaAinies atnieg to fpaixd xelpevo,

Aoty Bovdyato kot ) petadpaon twy EBoounxovta.

26



5. H Ayla I'padr) Tov 1516

H IToAvyAwttn BiffAog tng Koumhovtov (Complutensian Polyglot) amoteAel
TNV TPWTY TOMYAWGGCY) EVTUTY) £x00an Tng Aylag I'padne. H Ilolaia
Aabnxn mapovalaletal os TapaAAnieg oTNAeg ota gfpaina, apapoika,
eEAMANVIXG KO AXTVLXA, EVE) TO EPPaind XEIUEVO CUVOOEVETAL ATIO EVOLAUEDY)
(Srtaatixixn) Aatvixy petadpacn. H Kouwvr Awabrxn mapatibetot ata eAdn-
vixa xot Aatixa. To €pyo TapnyYelle xot XpNUoTtoootnoe o Kapovaiog
Ppavbioxo Xipeved vte Oovepog (Francisco Ximénes de Cisneros, 1436;—
1517), UE OXOTO TNV avaplwyay) NG XPLTIxNG KEAETNG Twy Aylwy I'padwy. Ou
£X00TEG AELOTOINTAY HEYAAO aPLOUO YELPOYPADWY KAl GUVEPYATTNKAY UE
TOAMOVG UETADPATTEG Kot Aoylovg, oL oTolol cuyxevtpwblnxay oto IMave-
TLoTNULO 16 Koumhovtov (onuepvo Iavemiatyuio g Maopltng), TpoxeL-
LEVOV VoL OAOXAY)PWGOVY TO £PYO.
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6. H Ayta I'padn tov 1516

5. H Ztedavov 'Exoooy (Robert Estien-
ne, 1551) - Elvat 7 éxdoom Tov €lon-
Yaye yi TpwTY dopa Ty aplbunon
TWY GTIXWY TOV XPY|OLUOTIOLOVME WUE-
xpt onuepa. Ilpty amo aqutov, 1 Topo-
TIOUTY] GE EVAL GUYXEXPLUEVO GTMUELO
TOV XELUEVOV NTOY TTOAV OVGXOA.
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fmbreemnt  cltoyér (oubs|elbendue, idauee celles qui dboyent

fur Peftenduc.t Fur ainfi £ick,
8 Fe Diew appela leftendus, Ciel. Lors fle ik du
fear & du mann,le fecond jour.

Fﬂmimm L) Puais Dicu diét,|Que Inannr;ui fone foubsle
sy mi au

ciel foyene affernblecs en voliew, & quele fecappa:
rodlle & fut ainfi faid,

"y Dicuappela Jefeererredl appela aui Faffem

bl des canes, mers& Diew veit quecela cftoi bo,

B B Dieudid, Que la terre produife verdure, her-
bep femence,, & arbre frudhfane, faifane
fruidt felon fon efpece lequel ai fa femence on foy
mizfme fur La terre & fut ainfi Bk,

#  Larerre donc produific verdute, herbe procreic
femeace (elon lon'clpees & athre Baifane fruidd, le-
quel auoit fa feméce en (oy-mefme felon fon elpe-
ce.& Dien veie guecels eftoi bon.

. Lovs fir fict du fuie & dumatilerroifieme iour,

va  Apres Dicudick: [Quily aic leminag Pefbé-

ehes (el lenr cipece, & oz volaille ayar ailes el
cn [l on efpece, & Dicu veirque cela ditait ban.
u  Adoneillestbenidt, difans Frofficz, & multi- < tmr diee
Liez,& remphiffez les caues cn la et : & que la vo. = wisdes
ille e multiplie cn 1a rerce. i
4 Lors bu Budt du foir & du uu:i::h:lcdu;w':m

sour.
1y Oulere Dicu difh, Quc la rerre produile creature
wiudte felon (o0 efpece, beftial, & repule & animau
de larerra (elon lour clpece.& farainfi tad,
1y Diendone fer laniman de la terre felan fon
pered ke beibial (2lo (6 efpece,& toue lesepiledela
seere felo fon efpece. & Dionveit que ccla cltoic b, ’
%  Oulereplus Dicudict , Fafons Thomme ja no- s,
{treimageer felon naftre femblance, & quil aicdo- 3,;
mination forles poilfons de fa ther, & fur les oi- vy
Leau du ¢ ul les beftes, & fur coute la terre,
& fur tout repile qui‘bouge fur laserre.

¥ |Dizudonc crealhommea fon image,il lescrea

. #iia limage de Deo: fmaile & fernelle il les crea, o

# Er Diou les benidt & leurdi®, FFroctifics, & mul- =
tiplic, & réplillez laverre, & Fallubicfhilfia: & ayer Td e o
Leigneuric fur les poiflonsdela mer, & fur ls of ser
feaux du ciel, & fur cous an.maulx qui fc Tougene e frvme
fur la veme.

w9 ExDicudict, Voyed, icvous ay donne toute her-

be parant femence quiell fureoute laterre, & tour
arbre qui ha ea foy fruid d'arbre postant femence:
[a fin quiils vousfoyent pous viande. L]

3o Melineauffia tous animaulx de la terre, & a tous
aifcanx du cicl, & a roure chafe mounante furla ter-
Teyqui ha en iy ame vibate,/ay dase tonte verdure
dherbe pour manger.& fur ainfi faick,

g [E Dicu veit eout ce quiil auoit faict:& voylail e 2=ty dir
ftoit moult ban. Logs I?u“ﬁj.:ldu{oil & du matin, TP
le fixicme iour, warid

Cuar 1s

il e & e e s b S
ri A s frary

i el b

) : rern
Aophrants. 15 1 bt £ diguse e Tivn @ indidare 7 garder b g
o7 4l £t ey e arbr e focmnod b . 1p Ao

dise it cicl, pour feparer la nuick du jcur: foyene
e fignes,en fa fons,en jours, & en ans,

W Erfoyentpou ninaires au firmamie do gicl:
afin de déner lomicre fur la eerre: & fist Sinfi faick.

¥ Dicwdone feit deos gris leminairesle pln grid
Tuminaire, pour govecroer lejour: & le moimdre,
pout gouncrner [ nuidh:& les eftoilles.

7 Bt Dicu les muft en leltendue du ciel, pour lnire
fur la teree,

o Eraveir govvernemé fr e four & for la noidy
& pout foparer L lumicre destenebres. & Dicu veit
que celaefbon bon.

C*®  Larsfuc fast du foir & dumatin, le quarricme

four,
w  En apres Diicu dit, Que los caues produilene

fommt. 14 Line

-’u'-.-a._:..v-..s‘ 2 R
i_n. el dane & T terre furent parfaichs, &

tout | exercite d'iceulx. o s

¢~ Er Dica avoit accompli an fepticme jour fon
ceuure quil ausit Bifte, & | ferepofa au fepticme zadu b,
daut de toute fon ceware quil avai Baicke. o

Ex Dicw benidt le (zpeieme iour, & le *fanchifia: b,
paurcequen iceluy il avoir ceffe degoure fun cop- “cdiduor
wire,quil anoit crece pour eftre faicte. o
« Telles font les generationsdu cicl & de |1 rerre,
?Il.il! ilsfurent creew, au iour que le Seignenr Dicy
i La cerre & Je ciel.

Ertout iofton du chap dewlit quil fudten la tetre,
& rout herbage du champ devant quil germall, car
Je Sefgneur Dien n'ausic poine f2i plevunir (ur

-




8. H xpLT1%" TOV XELUEVOU

Me %plTixY) TOV XELUEVOV OEY X AVETAL
1) ELTLITOTUYY UQG OTO LEPO KELUEVO,
oAy emaTy un Ponda atny xalitepy
XQTOVOY TV TNG LaToplag TOV



1. O oplo0g

H Kpttixn tov Kewpgvov (Textual Criticism) elval 0 £TLGTNUOVIKOG
XAALOOG TTOV GTOYEVEL OTNY ATIOXATACTOCY] TNG APXLKNG MOPDNG EVOG
KELUEVOV, TOV OTOIOV TO TPWTOTUTO (TO «avTOYpado») exel xabel,

Baoilouevos ato cwloueva xeLpoypada kot TG ATTOXALTELS TOVG.

31N BipAMxn emotnun, 1 XPLTIXY TOV XELUEVOV Elval aTtapalTynTy Yot
N Hoadawe Atabnxn xat v Koy Avebnxn petadepbnxay pe to xept yio
TAVW ATO 1.400 XPOVLA, UE ATIOTEAECUA VO ELOYWPT)OOVY OTO XELUEVO

XIMaOgg TapaAhayEg (Variants).

32



2. To Tploe oTAOLO TYG OLALOLXALTLOG

H epyaoiat ToV xpLTIXOV XELUEVOV KIVELTAL OE TPELG AEOVEG:

» Recensio (EmAoyn): TvAhoyn xot xotoypady) Ohwy Twy olabeatuwy
ULOPTVPWY (XELPOYPADX, APYALES ULETAPPATELS, TTATEPIKES AVAUDOPES).

» Examinatio (E¢stoom): ASLOAOYNOY NG TOLOTNTAG TWY UAPTIPWY
KoL TV OLadopwy METAEV TOS.

» Emendatio (Atopfwor): H mpoomabeia emhoyne g ypadng mov
elval Tlovotepo va elvat 1 opyLxn.
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3. Eion AaBwv ota xeipoypada

Ot ypadels oiempatToy Aaby Tov ywpllovtal o 0V0 HEYAAEG XUTYYOPLEC:

(o) Axovare Aaby (Unintentional changes)

" Opotatotedevtov: O Ypodeag TapaAelTel Ui OAOXAYPY] GPOGY ETELON
OV0 TPOTACEL TEAELWYOVY ME TNV (Ol Aggn (TO MatL "Tnoasl” oty
OEVTEPY)).

" J[Taxlopos: SOAAUATA axoNg (.. UYXVAY] TOV NMUELS UE TO VUELS OTNY
eAAVLXY] YAwGOQ).

» Avrttoypadia: H emavalndn piag Aggng N ypapuuatos amo Aabog.
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4. Elom AaBwv ata xeipoypada

(B) Exovoieg emepfaceis (Intentional changes)

= EfopdAvvan (Smoothing): AdpBwon wiag SVOXOANG YPOUUUATIRNS
oVVTOEYC.

" Aoypatixeg Otoplwaetg: ANy TOV XELUEVOD VLA VO GUUDWYVEL UE TLG
Osoloyixeg Temolnoeig g emox .

» Evappovieuos (Harmonization): H taon va ylvovtot To TapalAnia
xwplo (.. oto Evaryygho) vo potadovy metaéy Toug.
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5. Ot Baoixol xavoveg (Criteria)

[o va amodaciocovy ol ypadn elvol 1) GWGTY, Ol ETLGTYMOVES X P OLUO-
TOLOVY OPLOUEVOVG XAVOVEG «XOLYNG AOYLKNG»:

= Lectio Difficilior Potior: H dvoxohoTepn avayvwan vl TPOTLLOTEPY).

Ov ypadels cvvnbwg amhoolovoay TO XeELUEVO, OV TO £XQVAY TILO
OVGX0MO.

= Lectio Brevior Potior: H cvvtouotepn avayvwaon slvat cvvndwg n apxt-
x1. Ot ypadeis etelvay va Tpochetovy emeénynosis v evaefpels dpaaoels.

» Ecwrtepixa texpnpro: Ilowa ypadr talplalel TepLocOTEPO GTO VHOG KAl
T7) Bc0NoYlol TOV GUVYKEXPLUEVOV CVYYPOADEX;
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6. Ot ueyaes otxoyeveles xetpoypadwy (K.A.)

To xelpoypada Oy g&eTalovtal HOVO UEUOVWUEVR, AN XAl OE «OLXOYE-

veleg» (Text-types):

= AAg€avopvog Tumos: (Tr.x. Zwaitixog, Batixavog Kwdixag). Oswpeital
0 TTLO AELOTILATOG XAl O TILO XOVTLVOG OTA TIPWTOTUTIA,

» Buavtivog Tvmog: (m.x. Textus Receptus). Elval o TUTOG TTOV eTxpa-
™oe oty AvatoAy). Elval o “xoudog” kot mAnpng, alda Bewpeltol
UETOYEVEDTEPY eTlEEEPY QDL

» Avtixog Tvmos: Xopaxtnplletal amo peyales Tpoahnxes 1 Tapadpa-
ostg (T.x. Kwowxag Bedo).
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7. Tlotl Xl oNaGion 1) XPLTIXTY) TOV XELUEVOV

Xwpls ™y Kpitixn tov Kewpévov, fo ypnotpuomolovoope ex000ELS TNS
BifAov ov Pactlovtal og Tuxala xelpoypada Tov 10%° 1) 12°° alwva.
Xapn ag autny, Ol ONUEPLVEG METADPATELS BaallovTal O TTUTTVPOVG KoLl

KWOIKEG TTOV ALTLEXOVY EAALYLATA OUTIO TNV ETTOY N TWY ATTOGTOAWY.

H xpitixy) Tov xetuévov oev elvot «ex0pdg» Tov LEPOD KELUEVO, AN
eV epYaAElo TTOV VTIYPETEL TNY aAnBeta. Yapyovy Tpels Baaixol Adyol
TOV 7] ETILGTYKOVIXY] AVTY] TTPOCEYYLOY) GTYY TPAYUATIXOTY T EVIGYVEL

TNV EUTILGTOGVYY] KOG:
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8. H dwadaveia tng Tapadoans

Avti vo xpvBovpe TIG OLPOPEG KATW ATO TO XL, N ETLOTNMUY TS EX-
Octel xal TIg peAETA. AVTO Mg OElYVEL OTL TO XELUEVO OEV NTOY £V
«VEXPO» EYYPUPO XAELGUEVO CE VO CUPTAPL, QAAA £V {wYTAVOS
opYavlapog Tov ot avBpwtol dwapalay, avtéypoday xal ayamwovoHy
TO00, WOTE UEPLXES PopEs TpoaTalovaay va To «otopbwaovy» yia va

TO XAVOVY TILO CUPES.
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9. H dieadaiion tng avbevtixotnrog

Xopn OTNY KPLTIXN TOV KELUEVOV, ELUOGTE Glyovpol OTL TO 99% TOV
xelnevov g Katvng Atabnxung elvatl adtoudiaprnmro. O TopaAdoyes
mov O dovue (0TTwg ™G TeEPIXOTNG TNG Moty aAldog 1) exElvng TOV TE-
Aovg Tov Mapxov) lval e§alpETELS TTOV OV AVATPETIOVY XAVEVA Boaiko
O0YKa NG TLaTNG. OTwe £lTe xAl 0 OLAGNUOG KPLTIXOG KELUEVOV Sir
Frederic Kenyon: «O xplotioavog umopel vor Tapel 0AOxAnen ) BifAo
OTQ XEPLOL TOV X0l Y TEL X wpls HOP0 M OLOTAYUO OTL XPATAEL TO OAY-
0o Prjpa Tov O=ov, oV Topadobnxe Y wpls OVOLWOY ATIWAELX ATO
YEVLOL OE YEVLOL OVOL TOVUG OLLLIVES.
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10. H 1otopixn odvdson

H peAetn Ty XELpOYPADWY OGS GUVOEEL UE TOVG TTPWTOVS X PLATLAYOVS. Otay
BAsmovue gvay Tamupo Tov 2% atwva (0Tws o P52), ayytlovue Ty emoxN
TwY ATTOGTOAWY. H eTTOTHUY] LG ETULTPETEL Vol XotO L PLOOVILE TY) «GXOVY)» TV
QLWVWY XL VO TTAY|GLATOVIE OGO TO OVVATOY TTEPLOGOTEPO GTO ALPYLXO KEl|E-
V0. ZUVOTTIXA, 1 emloTnun Mo Bonba va xatahaBovue 0 Slodpoun Tov
KELUEVOV HECTX aTNY LaTopla. To yeyovos ot yvwpll{ovue OV xot yiatl €vag
YPOoDENG AANOEE ULl AEEY), KOG OLVEL TY) OVVALUY] VO TNV ETAVADEPOVUE GTNY
apxxn s nopd. Elvar aov va xabapllels uia mola sixova: 1 adolpeon
TOV MUETUYEVESTEPOV PEPYIXLOD 0LV XATACTPEDEL TO £PYO, AAAG ATIOXOLAD-
mtel To avBevtina xpwpata Tov dnuLlovpyov.

= AxolovBovy Tpla (3) o yvwaota Tapadslypata amo vy KA.
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11. H Tepixomy] Tng potyallong (xard Iwdvyyy7:53 — 8:11)

[Ipoxettal yla Ty Taolyvwaoty LlaTopla 0oV 0 Incovg cwdlet uia yvvolxo amd Tov

MBofolauo Aeyovtag: «O avapaptntog Tpwtos Tov Aoy Padetws.

" Toe 0gdopeva: H Ttepinomn auty) AlTel Ao To Py ALOTEPA KL KOUAVTEPQ Y ELPO-
vpada (Zwaitixog, Batixavog). Epdavidetal yia Tpwtn dopd atov Kwdiko tov
Beda (5% aul.) xat opyotepa emixpotel ato Bulovtivo xelpevo.

» H xprrixy e€€tocn: o) To vdog xat To Aegildylo g Latoplog 0V motalovy e TOV
vtolottov Evayyelov tov Iwavvy. ) e oploueva xelpoypada, ol ypadels Ty
tomofstovy oTo TENOG TOv Evayysilov N axoua xat uéago ato EvayysAlo tov
Aovxa!

" Toumepacue: Ol TTEPLOGOTEPOL ETLOTYUOVEG TILOTEVOVY OTL TTPOXELTAL YLoL MLXL
YYNOLK LOTOPLXY] TTOPAG0GY] IOV XUXA0GOPOVGE TPODOPLKE, AAAL OEY ATTOTEAOD-
Og MEPOS TOV POV XEIMEVOV TOv lwavyn. IIpoatehnxe apyotepa yioo var uny
xoBel pla téoo anuavTixy oldaaxaia.
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12. O «peyahog emihoyos» Tov Mapxov (xard Mdpxov16:9-20)

Av ovolgeTe ploe Oy pPoYn XPLTIXY] £€x0007, B deite Tovg atiyovg 9-20 (ToV TtepL-

YPADOVY TIG EUPAVITELG TOV AVAULGTNUEVOD INC0OV) HETH OE AYKVAES 1 UE ONMUElWAY).

» To TpofAnme: To apyotlotepa XELPOYPODA CTAUATOVY ATTOTOUA GTOV OTL-
X0 16:8 e TN dpaar) «edpoBovvTto yap».

= H xprrixy e€gtaom: o) Yapyet plo $advinn alhayy) GTO GUVTAKTIXO XL T
POY| TOV XELUEVOV aTOY aTix0 9. ) Ymapyovy xelpoypada Tov olucwlovy
evat «Mixpo Tehog» (ULl cVVTOUY TTEPIANYY) avTl yior TO UeyaAo.

» H gpunvete: IIibavov 1o Tpwtotumo tehog Tov Mapxov va xabnxe (m.x.
XOTAATPAGNXE 7 TEAEVTAIN TEAIOQ TOV TTATTVPOY) 1) O GUYYPADENS VO UNY
TpoAafe va To oAoxAnpwaet. Ol Ypadels TOV 2°° alwva EVITHY TNY oVaLy-
XM v TPoahegovy Ul XoTAANEN TTov var evapUovIETal UE T VTTOAOLTTL
Evayyslia.
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13. To «Iwavvelo xouuo» (A’ lwdvyovs:7-8)

Elvol TO TLO X otpaxTnpLaTind TaPAOELy ot 00YUaTIXYG TPpoabnxne. TIpoxel-
Tl yloe T dPAay Tov avadEpeTal PNt atny Ayla Tplada: «OTL TPELS ELGLY OL
ULOPTVPOVVTES €V TW 0VPaVw, 0 ITatnp, 0 Aoyos xot to Aytov IIvevpa...».

» H amtoxalvdn: H dpaon avTy] Oy UTAPYEL G XAVEVR EAANVIXO XELPOYPA-
b0 TP aTO TOV 14°-15° atwva! YTNpxe UOVO O AXTWIXA YELPOYPODA
(Vulgata).

* H gtopla: Otay o 'Epacuog etolpals Ty TPWTY TOV £€x0007 (1516), OV
ovuTepLledafe ™ dpaa, yiatl 0gv T Pprxe ota eAAnvixa xelpevo. Ay On-
XE TEPUOTIEG TIETELS KO AVAYXATTNXE VoL TNV Tpocbsasl atny Tplty TOV
£X0007), OTAY TOV TTAPOVCLoCAY €Vl (MAANOY XATUGKEVAGUEVO) EAANVIXO
XELPOYPAPO TIOV TV TLEPLELYE.
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14. Textus Receptus (IlopoogdsyUeEVO KEIUEVO)

To Textus Receptus (1633) elvat Baciopevo atov Epacuo

" O opog Textus Receptus xobiepwlnxe to 1633 Ao TOVG £XOOTES
Elzevir (Aéwtev).

" Bagiletal TNy TPWwTY £VTUTY £€x00an Tn¢ K.A. tov Epdouov (1516)
KoL OTIG UETAYEVEDTEPES awvafswpnasls Tne (Stedavov, Beda x.a.).

" AVTITTPOOWTEVEL TO AeYOMUEVO BulayTvo KEIUEVO, TTOV NTUY GE XPNOY
xoit 0to Owxovpuevixo Ilatplapyeto.

" Atevxpivion: To xelpevo tov Ilatplapysiov KwvotovTivoumoAensg
(1904) dgv Tawtiletal amolvta pe to Textus Receptus, av xot ovn-
x0VY aTNY (ot PpulayTivn Topaooa.
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= Greek Bible =

Exetl olamiotwdel Tws TAPA TO YEYOVOS OTL QTG | | Lextus |
T0AN0U Uy Y POYOUS XPLTIXOYS TOV XELUEVOY T Receptus  |g=
FeWpelTaL XATWTEPY] UOPPT) TOV XELUEVOV TS [ =
Kawijs Atadnxng, optopugvol avytnpntixol | I:
Xplatiavol eéaxorovdody va to Jewpovy wg o r-f '. H KAINH -
mAéov avdevrixd xeipevo tng Kawjs Aurdijens. bl AJAOQHKH &
H avtilnyyn avtyj facifetar yevixa os pia r : U
Jeodoyuer] Sidaoxaio mepl vieppuoncr, M, S e
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15. To xpLtixo xelpevo (1881)

" To 1881 ot Westcott & Hort onuoclevoay T0 TPWTO CUGTNUATIXO
«UPLTIXO KELUEVO», TTOV Paat{OTay VLW O P ALOTEP XELPOY PO
(Tr.x. Zwaitixog, Batixovog).

" Ao tote to Textus Receptus emode va fswpeltanl emiaTnuovixg
Baon twv ovyxpovwy uetadpaoewy.

" H oavTIxataotogy 0y yve “emtionua”, A ToOLOKE LEGW TG ETIL-
OTYLOVIXYG ATTOOOX NG,

" OL XPLTIXEG EXOOTELG aUVEYL{OVTAL EWG N UEPOL.

" Soumepaapuo: No OLEVXPLVIGTEL OTL TIPOXELTL YLoL ETILGTYLOVLKY] E&€-
AMEN XL Ol OLOLKYTIXY] ATTODAaY).
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16. H Biblia Hebraica (1968-1977)

Sty Iodawa Awbnxn exovpe ™ véa emegepyocio tng Biblia
Hebraica (1968-1977)

» H Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS) exo00nxe ag tedyn ety
1968-1977 xat Baciletal atov Kwowxa tov Agvivyxpovt (1008 1.X.).

= Agv Tow 1) TTPWTY] «VEQ ETEEEPYALTLO»
» Axohovbnoe ) Biblia Hebraica tov Kittel
» Iuepa exet avtixataatobel amo tn Biblia Hebraica Quinta

(BHQ) (o€ €eAi&n amtd t0 2004).

48



DEUTERCNOMY a1 i

IR R Mg b g W o

w052 Y NS 13T YEDTTR TORE TR e A gy e
YT R VR T TR 73 3hp b gy i i |

13 = ITRD 3T ST TOES S0 IR R opees
ra 730 0% 00 T YT S W WY oy

wter T IR 7R 4 0 1R 35T R ok TR i

BIBLIA HEBRAICA

sy oy rpb Syt powh ciaey odnisd
=aems P 737 TRHY ou'y w3 npp 03T i e

+ PR 33133 O¥D BRim Bong M3 ERTRE T SgnR o
el TN ereye fhy oo ey e edfiay i i oty -

st . Fror ra e e Y . RS SOhen e TR BN I BT A (L)
- e i e e e L b b oem Wt wm e
. BN P S N PPN P PR N | )

FEeEN &, Y e IR pesEn i B | B T reas
T T

Bl PR GVT e 04 & g & & § 755 Saw o'l ¥ §
T | gl mivsag wlody 0 & & CFTTES Sa #00wet™ T 1 pow o OV §
ey | Gl ¥ @7 SEVGET | g S 00"V flail-arh)
48 | % S N0 O B T dassequnn |V dede % ¢ TP S5
A 1 VR T 10T R ) 4w PO S T ) e g W OV S
flad-ayl) o SPER ENG WS T™ | SR Saw | T T T daskani
el BT S @




17. H 287 £x0o07] [ emeéepyacio Nestle-Aland (2012)

Novum Testamentum Graece (0 AaTvixog 0pog yia Ty «Kortvn Atohn-
X1 ota EMAnvixa») - Tuxva GUVOOEVETAL OO TOVG VTTOTITAOUS TIOV
TPOadLopifovy TN TATPOTNTA XAl TNV £xooar: Nestle-Aland, 28. Auf-
lage (q Edition). H 287 £xdoam tov Nestle-Aland (NA28), Tov xvxAo-
dopNoE TO 2012, ATOTEAEL TO “gVayYEMO” Twy aVyxpPovwy BLpAtxwy
omovowy. Elval 1 xpltixy] €x00ay atrny omola Pacifovtal axs00y OAeS

oL aVyypoves uetadpaaets Tns Kouvng Atabnuns mayxoauiws.
" Xpovoloywxn ostpa: NA26 » 1979, NA27 > 1993, NA28 » 2012
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MNESTLE-ALAND

NOVUM
TESTAMENTUM
GRAECE

Nestle-Aland, Novum Testamentum Graece,
28., revidierte Auflage, hg. v. Barbara und Kurt
Aland, Johannes Karavidopoulos, Carlo M.
Martini und Bruce M. Metzger in
Zusammenarbeit mit dem Institut fir
Neutestamentliche Textforschung, Miinster,

© 2012 Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart.




18. H g€£Mi&n tng xprtixng Twy BifpAixwy Ketpugvwy

" 1516 'Epacuoc — ITpwty £vtumy £xdoan s Katvng Awubnxng (Baon tov
Textus Receptus)
" 1633 KaBiepwvetan o 6pog Textus Receptus (Elzevir)

= 1881 Westcott & Hort — Ilpwto cvotnuatiko Kpitixo Kelpevo (Apxn
ETILOTYLOVIXY|G AVTIXATACGTACYG TOV Textus Receptus)

" 1904 'Exdoam ITatplopytxov Ketpgvov KwyaTavTvoumoAews
" 1968-1977 Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS) (Kpttixn éxdoam tng I1.A.

= 2012 Nestle-Aland 287 £éxdoom (NA28)(onueptvn pacy Twy TEPLOGOTEPWY
GUYXPOVWY METADPATEWY)

" 2004—0oMuepa Biblia Hebraica Quinta (BHQ) (veotepn xpitixn emeéepyoa-
aloe T IMahoag Atobnxne)
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